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321157-2026 - Mededinging

Finland — Bouwen van gaspijpleidingen — Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-
Kangasala

OJ S 90/2026 11/05/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Werken

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Gasgrid vetyverkot Oy
E-mail: procurement@gasgrid.fi
Activiteit van de aanbestedende instantie: Productie, transport of distributie van gas of warmte

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Beschrijving: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka
Tampereen ja Kangasalan valilla. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-
asiakirjoissa. Alla tekniset paatiedot hankinnan kohteesta: — Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km
- Muoviputken koko PE315 — Muoviputken suunnittelupaine 8 bar - Erityispiirteitd muun
muassa: kaytdssa olevan kaasuputken ja liikennditavien katujen vaikutus tyoturvallisuuteen ja
tydomenetelmiin, rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta
voimajohtojen laheisyydessa, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennustyat,
maanalaiset risteavat rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikko toimittaa
putkimateriaalit. Muut materiaalit toimittaa urakoitsija. Hankintayksikko tekee putkilinjan
detaljisuunnittelun. Urakoitsija osoitetaan paaurakoitsijaksi, joka vastaa tydmaan tyon
suunnittelusta ja johtamisesta, tydmaajarjestelyista, yhteydenpidosta maanomistajien ja
sidosryhmien kanssa. Urakoitsija toimii myos rakennustydmaan paatoteuttajana. Hankinnan
kohteena olevan urakan sopimus- ja tyémaakieli on suomi.
Identificatiecode van de procedure: 834fdd40-52d8-4447-bbd3-b78635499535
Interne identificatiecode: 607226
Type procedure: Onderhandelingsprocedure met voorafgaande oproep tot mededinging /
mededingingsprocedure met onderhandeling
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Hankintamenettelya on kuvattu tarkemmin
litteessa - Osallistusmispyyntd. Hankintamenettelyn suuntaa-antava aikataulu on kuvattu
litteessa - Hankinnan alustava aikataulu.

21.1. Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45231220 Bouwen van gaspijpleidingen
Aanvullende classificatie (cpv): 45112000 Graafwerkzaamheden en grondverzet, 45231100
Algemene bouwwerkzaamheden voor pijpleidingen, 45231110 Bouwen van pijpleidingen

2.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Land: Finland
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Aanvullende informatie: Liite 6 Yleiskartta

2.1.3. Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 7 000 000,00 EUR

2.1.4. Algemene informatie
Rechtsgrondslag:
Richtlijn 2014/25/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk, Uniform Europees
Aanbestedingsdocument (UEA), Aankondiging
Corruptie: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilélle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Deelname aan een criminele organisatie: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto-
tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatoés-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjeston toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytodsta tai muista ihmiskaupan
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsadadanndn mukaisia velvoitteitaan.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Tarjoaja on rikkonut
tyélainsaadannon mukaisia velvoitteitaan.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsaadannén mukaisia velvoitteitaan.
Vervalsing van de mededinging: Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan
vaaristamaan kilpailua.
Ernstige beroepsfout: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan vakavaan
virheeseen.
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Tarjoajaa koskee jokin
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
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valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Tarjoajan
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure:
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Tarjoajan
aikaisempia hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai
kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty
muita vastaavia seuraamuksia.

Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Tarjoajan
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai valvontavaltaa kayttava
henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tyoturvallisuusrikoksesta, tybaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Tarjoaja on
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai
ostajan maassa.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Tarjoaja on rikkonut verojen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Staking van bedrijfsactiviteiten: Tarjoajan liikketoiminta on keskeytetty.

Faillissement: Tarjoaja on konkurssissa.

Regeling met schuldeisers: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Insolventie: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttdmyys- tai likvidaatiomenettely.
Activa beheerd door vereffenaar: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Tarjoaja on
kansalliseen lainsaadantdon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita
vastaavassa samankaltaisessa menettelyssa.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0000
Titel: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Beschrijving: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka
Tampereen ja Kangasalan valilla. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-
asiakirjoissa. Alla tekniset paatiedot hankinnan kohteesta: — Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km
- Muoviputken koko PE315 — Muoviputken suunnittelupaine 8 bar - Erityispiirteitd muun
muassa: kaytdssa olevan kaasuputken ja liikennditavien katujen vaikutus tyoturvallisuuteen ja
tydmenetelmiin, rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta
voimajohtojen laheisyydessa, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennustyat,
maanalaiset risteavat rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikko toimittaa
putkimateriaalit. Muut materiaalit toimittaa urakoitsija. Hankintayksikko tekee putkilinjan
detaljisuunnittelun. Urakoitsija osoitetaan paaurakoitsijaksi, joka vastaa tydmaan tyon
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suunnittelusta ja johtamisesta, tydmaajarjestelyista, yhteydenpidosta maanomistajien ja
sidosryhmien kanssa. Urakoitsija toimii myos rakennustydmaan paatoteuttajana. Hankinnan
kohteena olevan urakan sopimus- ja tydmaakieli on suomi.

Interne identificatiecode: 607226

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45231220 Bouwen van gaspijpleidingen
Aanvullende classificatie (cpv): 45112000 Graafwerkzaamheden en grondverzet, 45231100
Algemene bouwwerkzaamheden voor pijpleidingen, 45231110 Bouwen van pijpleidingen

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Land: Finland
Aanvullende informatie: Liite 6 Yleiskartta

5.1.3. Geraamde duur
Andere looptijd: Onbekend

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5. Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 7 000 000,00 EUR

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): neen

5.1.7. Strategische aanbestedingen
Bevorderde sociale doelstelling: Billijke arbeidsvoorwaarden

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk, Uniform Europees Aanbestedingsdocument
(UEA), Aankondiging
Criterium: Algemene jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: Ehdokkaalla tulee olla vahintaan 14 MEUR liikevaihto /
vuosi edeltavan kolmen (3) tilikauden ajalta. Ehdokkaan tulee vakuuttaa vaatimuksen
tayttyminen ESPD-lomakkeella.

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties

Beschrijving van het selectiecriterium: Urakoitsijalla tulee olla Turvallisuus- ja
kemikaaliviraston (Tukes) mydntama, voimassa oleva hyvaksynta muovisten (PE)
maakaasuputkistojen asennukseen. Tarjoaja voi tayttda Turvallisuus- ja kemikaaliviraston
(Tukes) hyvaksyntaa muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennukseen koskevan
vaatimuksen tukeutumalla voimavara-alihankkijan patevyyteen. TallGin tarjoajan tulee nimeta
kyseinen voimavara-alihankkija ja vakuuttaa, etta taman resurssit ja hyvaksynta ovat tarjoajan
kaytettavissa koko urakan ajan. Tarjoaja vastaa siita, etta voimavara-alihankkija osallistuu
tosiasiallisesti hankinnan kohteena olevien muovisten (PE) maakaasuputkistojen
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asennustdiden suorittamiseen. Hankintayksikkd varaa oikeuden pyytaa selvityksen voimavara-
alihankinnan sitovuudesta seka Tukesin hyvaksyntaa koskevat asiakirjat ennen urakan
aloitusta.

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties

Beschrijving van het selectiecriterium: (A) Referenssi linjamaisesta maanrakennusurakasta
Ehdokkaalla tulee olla vahintaan 1 (yksi) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: «
maanrakennusurakoitsijana, ja ¢ paatoteuttajana ja paaurakoitsijana, ja ¢ urakka on ollut
linjamaista maanalaisen infrastruktuurin rakentamista, jossa kohteena on ollut maanalainen
putki (kaasu-, 0ljy-, vesi-, viemari- tai kaukolampd) tai vahintadan 110 kV:n maakaapeli, ja *
urakan yhtajaksoisen linjan pituus on ollut vahintdan 2,0 km. Referenssilla tarkoitetaan
viimeisen viiden (5) vuoden aikana toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa
tarjoajaehdokas on toiminut sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssista
osallistumispyynndn liitteena olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden maaraa
rajoitetaan pisteytyksella vahimmaisvaatimuksen ylittavin osin liitteessa 1 Referenssit esitetyn
mukaisesti.

De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties

Beschrijving van het selectiecriterium: (B) Referenssi PE-kaasuputken asennustdista
Ehdokkaalla tulee olla vahintaan yksi (1) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: ¢
urakoitsijana PE-kaasuputken asennustdissa, ja « asennettavan putkiston kayttépaine on ollut
4-8 bar, ja « toteutetun PE-kaasuputken yhtajaksoinen pituus on ollut vahintdan 0,5 km, ja ¢
urakkaan on sisaltynyt vahintdan seuraavat tydvaiheet: - PE-putken asennus- ja hitsaustyot -
putkiston puhdistus - tarkastus ja painekoe - kayttdédnottoon liittyvan valvontakirjan tai
vastaavan dokumentaation laatiminen Referenssilla tarkoitetaan viimeisen viiden (5) vuoden
aikana toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa tarjoajaehdokas on toiminut
sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssista osallistumispyynnon liitteena
olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden maaraa rajoitetaan pisteytyksella
vahimmaisvaatimuksen ylittavin osin liitteessa 1 Referenssit esitetyn mukaisesti.

De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: Laadunvarmistusstandardin vaatimus: Ehdokkaalla (tai
konsortion jasenella tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa
vahimmaisvaatimukset tayttadkseen) tulee olla ISO 9001, RALA Laatu tai vastaava sertifioitu
laadunhallintajarjestelma. Mikali ehdokkaalla on "vastaava" laadunhallintajarjestelma, tulee
ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys
olemassa olevan laadunhallintajarjestelman vastavuudesta. Lataa tahan 1ISO 9001 sertifikaatti,
RALA Laatu sertifikaatti tai muu selvitys vastaavasta jarjestelmasta.

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over milieubeheersystemen of -normen
Beschrijving van het selectiecriterium: Ymparistéasioiden hallintajarjestelma tai standardi:
Ehdokkaalla (tai konsortion jasenella tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas
vetoaa vahimmaisvaatimukset tayttaakseen) tulee olla ISO 14001, RALA Ymparisto tai
vastaava sertifioitu ymparistdjohtamisjarjestelma. Mikali ehdokkaalla on "vastaava"
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ymparistojohtamisjarjestelma, tulee ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen
osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys olemassa olevan ymparistdjohtamisjarjestelman
vastaavuudesta.

Criterium: Andere economische of financiéle eisen

Beschrijving van het selectiecriterium: Vastuuvakuutus min.1000000€

Informatie over de tweede fase van een procedure in twee fasen:

Minimumaantal gegadigden dat voor de tweede fase van de procedure moet worden
uitgenodigd: 3

Maximumaantal gegadigden dat voor de tweede fase van de procedure kan worden
uitgenodigd: 5

De procedure verloopt in opeenvolgende fasen. In elke fase kunnen deelnemers afvallen

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Naam: Hinta
Beschrijving: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan
seuraavien vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet
tarkennetaan alustavassa tarjouspyynndssa.
Criterium:
Type: Kwaliteit
Naam: Laatu
Beschrijving: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan
seuraavien vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet
tarkennetaan alustavassa tarjouspyynndssa.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Termijn voor verzoeken om aanvullende informatie: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+00:00) West-
Europese tijd, GMT
Adres van de aanbestedingsstukken: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?
id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-
b7c7-bdd163ecedaf
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Fins
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+00:
00) West-Europese tijd, GMT
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Hankintapaatoksen jalkeen
Hankintayksikko ja voittanut tarjoaja tekevat kirjallisen hankintasopimuksen. Sopimus ei astu
voimaan ennen kuin molemmat sopijapuolet ovat allekirjoittaneet sopimuksen.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: ja
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Nadere inlichtingen over de geheimhoudingsovereenkomst: Selvyyden vuoksi todetaan, etta
sopimusluonnos liitteineen jaetaan tarjoajaksi valituille ehdokkaille salassapitosopimuksen
allekirjoittamisen jalkeen alustavan tarjouspyynnon vaiheessa.

Financiéle regeling: Hankinta-asiakirjojen mukaisesti.

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Markkinaoikeus
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gasgrid
vetyverkot Oy
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Markkinaoikeus

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Gasgrid vetyverkot Oy
Registratienummer: 3331856-8
Postadres: Keilaranta 13-19 B
Stad: Espoo
Postcode: 02150
Onderverdeling land (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Land: Finland
Contactpunt: procurement@gasgrid.fi
E-mail: procurement@gasgrid.fi
Telefoon: +358 406257062
Internetadres: https://gasgrid.fi/
Rollen van deze organisatie:
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Markkinaoikeus
Registratienummer: 3006157-6
Postadres: Radanrakentajantie 5
Stad: Helsinki
Postcode: 00520
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefoon: +358 295643300
Internetadres: https://www.markkinaoikeus.fi
Rollen van deze organisatie:
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1. ORG-0003
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Officiéle naam: Hansel Oy (Hilma)
Registratienummer: FI09880841
Postadres: Mannerheiminaukio 1a

Stad: Helsinki

Postcode: 00100

Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland

Contactpunt: eSender

E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefoon: 029 55 636 30

Internetadres: http://hankintailmoitukset.fi
Rollen van deze organisatie:

TED eSender

Informatie over een aankondiging

321157-2026

Identificatiecode/versie van de aankondiging: daa99275-652b-40a6-aa2d-56372be46959 - 01

Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Subtype aankondiging: 17

Verzenddatum van de aankondiging: 08/05/2026 12:03:24 (UTC+00:00) West-Europese tijd,

GMT

Aankondiging datum verzending (eSender): 08/05/2026 12:03:26 (UTC+00:00) West-

Europese tijd, GMT

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Fins

Publicatienummer aankondiging: 321157-2026
Nummer uitgave PB S: 90/2026
Datum van bekendmaking: 11/05/2026
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